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IIpeaucaoBue

[lenn. OCHOBHBIE IPHHIMIIBI M OCHOBHOHM [IOPAMOK IIPOBEACHUS paboOT 1o
MEXTOCyIapCTBEHHOM cTaHaapTuzauuu yctaHoBiensl ['OCT 1.0-92 «MexrocynapcTBeHHas
cucrema crangaptuzauud. OcHoBHble monoxeHus» u ['OCT 1.2-97 «MexrocyaapcTBeHHast
cucteMa cranjaptusanuy. CTaHZapThl MEXTOCyNapCTBEHHbBIE, MPABUIA H PEKOMEHIAIMU 10
MEXIOCYIapCTBEHHON  cTaHaapTusanuu. [lopsnok pa3paboTkn, TPMHATHSA, NPUMEHEHHS.
OOHOBJIEHUSI U OTMEHBI»

CpeneHus o cTaHaapre

I TTIOAT'OTOBIJIEH BcepoccHitcKUM HHCTUTYTOM HAyYHOH M TEXHUYECKOW HH(OpMAIHK
PAH wu Munnpomuaykn P® Ha ocHOBe pycCKOH BepCHM MEXIYHAPOJHOI'O CTaHIapTa,
VKa3aHHOIo B NyHKTE 4

2 BHECEH I'occrannaptom Poccun
[TPUHAT MexrocynapCTBeHHBIM COBETOM 110 CTAHJAPTHU3alUH. METPOJOTHH |
cepTHdHKauuu (mpoTokos No OT ).

-~
D

3a NpUHSATHE IIPOTOJIOCOBAITH:

Kpartkoe HanyicnoBanue | Kox ctpanst mo MK CoxpallleHHOE HauMEHOBaHHE
CTPaHbI 110 (UCO 3166) 004-97 HallMOHATIBHOTO OpraHa I10

MK (1{CO 3166)004-97 CTaHAapTHU3alUHU

Azepoali,kan AZ Asroccranjapt

ApPMCHHS AM Apmroccrangapt

be1apycen BY [Noccranaapt Pecniybnukum benapych

| py3us GE I'py3cranpapt

Kasaxcran Kz lNoccranpapt Pecniybnuku Kazaxcran

Kupruzus KG Kripreizcragaapt

Moanosa MD Mosnnos-Cranaapt

Poccuiickas ®@enepanus RU I'occranpapt Poccun

Tamxuxkucran TJ TamxukcTanaapT

TypxMmenucran ™ I'nmaBroccyx6a « TypkmeHcTagaapTiIapbh»

VY30ekucran Uz Viaroccrangapt

Yxpauna UA ["ocniorpeberangapt YKpauHsbl

4  Hacrtosaumit craHmapr sBiIseTcS MOAWGUIMPOBAHHBIM 110  OTHOLICHHMIO K
MexayHapoaHomy — ctaggapty MCO  832-1994  «Mudopmanus W JOKYyMEHTAIHs.
bubnuorpadpuueckoe orucanue W CChUIKM — IlpaBuia cokpaiieHus OHOMHOrpaduyecKux
TepMuHOB» ( Information and documentation - Bibliographic description and references - Rules
for the abbreviation of bibliographic terms). HauMeHoBaHHe HacTOSIIETO CTaHIapTa U3MCHEHO
OTHOCHUTEJIFHO HAUMEHOBaHHS YKa3aHHOTO MEXIYHapOJHOIO CTaHjapra s [pUBEACHUS B
cootBetctBie ¢ ['OCT 1.5-2003 (noxpaszmen 3.6). Ilpu 3TOM [OIOJHUTENbHBIC (pasbl,
BKIIOUCHHBIE B TEKCT CTaHmapTa I ydeTa IOTpeOHOCTEeH HAIMOHAILHOM 3>KOHOMHUKH
VKAQ3aHHBIX BBIIIE TOCYAapCTB M OCOOEHHOCTEH MEXroCyIapCTBEHHOM CTaHAapTU3alluH,
BbLIC ICHbI KYPCHBOM

3 Tlocranosiennem TocynapcTBeHHOro komurera Poccumitckoit ®Denepaunuu 10

CTaH1apTH3alHH H METPOJIOTUU OT No MEXXTOCYJapCTBEHHBII CTaHapT I'ocT 7.11-
BBCICH B IeiiCTBHE HEIOCPEJCTBEHHO B KAYeCTBE I'OCYIApCTBEHHOro cTaHaapra Poccuiickoit
®eepatii ¢ I.

6 BBAMEHT'OCT 7.11-78
Il
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Hugpopmayuss o esedenuu 6 Oelicmeue (npekpawenuu Oelcmeus) HACMosueso
CManoOapma u U3MeHeHUll K HemMy Ha meppumopuu YKA3auHelx eviule 20Cy0apcme nyoIukyemcs 6
YRA3ameisx  HAYUOHATbHBIX  (20CYOAPCMBEHHbLX) — CMAHOApmMOos, — uU3046deMmvbiX 6  3MUX
20cy0apcmeax.

Hugopmayus 06 usmenenusx x Hacmosujemy cmanoapmy nyOiuxkyemcs 8 ykazameie
(kamanoze) «Medczocyoapecmeentvie CIMAHOAPMbLY, d MEKCM USMEHEHULl — 8 UHGOPMAYUOHHBIX
yrazameax «Meowceocyoapemeennvle cmanoapmely. B ciyuae nepeciytompa uiu OmyeHol
Hacmoswe20  cmanoapma  coomeemcmeyiowas —uxngopmayus  6yoem  OnyO.IUKO8AHU 8
ungopsuyuonnom ykasamene «Meoceocydapecmeerivie cmaHoapmei»

© INK UsparenscTBO cTaHaapToB, 200
B Poccuiickoii Penepanuyn HACTOSIIMKA CTAaHIAPT HE MOXET OBITb IOJHOCTBIO H.TH

YACTHYHO BOCIPOU3BECH, THPAXKUPOBAH M PACHPOCTPAHEH B KayecTBE O(UIMATILHOTO H3IaHHUS
O¢3 paspewenust 'occrangapra Poccuu

I
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Conep:xkanue

1 OONACTD TPUMEHEHHUS - .. .eveueenteteaes et et et eteteaeeaeeeneeneeannens
2 HOPMATHUBHBIE COBIIKH ... ..uuenttieenteteeneeteaneaneeneineeineaneeanenns
3 TepMMHBL U OTIPEIICTICHMST .. uvveenreeeseeenneeernneeeanneeenneeenneeenns
4 IlpaBuna COKpALLIEHHUS CJIOB U CJIOBOCOUETAHHUM vvuvvvvvveennnnnnnnn.

5 CIMCOK COKPAILIEHUH CIIOB U CIOBOCOUECTAHMM +evvvvevreevevnaneennnennnn.
[Ipunoxenue A (o0s3aTesbHOE)

[lepeyeHp coOKpalleHUH CJIOB U CJIOBOCOYETAHWN Ha S3bIKaXx,
MOJIB3YIOLIMXCS JTATUHCKUM AJIDABUTOM ...ovveieieeinnieneiaeeennnn

[Tpunoxxenue b (o0s13aTenpHOE)
[lepeueHb COKpallleHUH CJIOB M CIIOBOCOYETAHUH HA SI3bIKAX,
MOJB3YIOIIUXCS KUPUITOBCKHM aTTMDABUTOM ...uvenveneneeennnnn.
[Ipunosxxenue B (00si3aTenpHOE)
[lepeyeHp  cOKpallleHM  CIIOB M  CJIOBOCOYETaHUH  Ha
HOBOTPEUECKOM SIBBIKE ... enueenttntteneeteateeieeiieiae et enie e iienas

AN
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MEXKTOCYAAPCTBEHHBIH CTAHJIAPT

CucreMa cTaH/1apTOB 1O HHPOPMALIMH, OUOTHOTEUHOMY M U3aTEIECKOMY JeTy
BUBJIMOI'PAGUYECKAS 3ATTUCH.
COKPAHIEHUE CJIOB U CJIOBOCOYETAHUI HA MHOCTPAHHBIX
EBPOITEMICKHMX S3BIKAX.

System of standards on information, librarianship and publishing. Bibliographic
description and references. Rules for the abbreviation of words and word combinations in

foreign European languages

Jata Beeaenusn 200 -07-01

1 O6aacTh npyMeHeHust

Hactosuwmii crammapt ompegenseT mnpaBuia COKpallleHUS CJIOB U
C.IOBOCOYETAHUM Ha MHOCTPAHHBIX E€BPOIEHUCKUX sI3bIKaX B OUOIMOrpauyecKux
ONMUCAHHUAX JIOKYMEHTOB JIJIsSl KaTaJOT0OB U KapTOTeK, MHGOOPMaIIMOHHBIX U3JJaHUH, a
Takke /Ul NPUKHWKHBIX W TPHCTATEMHBIX  CIIMCKOB  JIUTEpATypel U
OubnuorpaUyueckux CChUIOK; TMpaBWJIa INPHUMEHEHHUs COKpALIeHWH; CIIMCOK
COKpallleHUl cloB (cloBocodeTaHWl), Haubojee 4YacTo BCTpedarollUXcs B
O6ubnuorpauueckoM OIMCAaHWKM W YCJIOBUS MX INpUMEHeHHus. [l1s cokpalleHus
3arjaBui U CJIOB B 3ariaBusax nmyosukanmit mpumensercs ['OCT 7.88.

YcTaHoB/IeHHBIE  CTAaHAAPTOM COKpAleHWs CJIOB U CIOBOCOYETaHMH
pEeKOMEHTyeTCsl IPUMEHSTh B aHHOTAIUsIX U pedepaTrax.

CraHaapT npeaycMaTpUBaeT COKPAILEHUS CIIOB M CJIOBOCOYETaHUH B sA3bIKax,
MCIIOJIB3YIOIIUX JTATUHCKUH, KUPHUIJIOBCKHN M rpedeckui andaButsl. COKpalleHHe
c10B Ha pycckoM si3bike — 1o ['OCT 7.12. OcoOeHHOCTH COKpalleHUH CJIOB H
c1oBocoueTaHuid s s3bikoB crpaH CHIT pernmaMeHTHpyrOTCS HallMOHAJIbHBIMHU

CTaHI1apTaMHU.

H31auue opuunanbHoe
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CrannapT npeaHasHavyeH s OuGIHOTEK, OPraHOB HAYYHOU M TEXHUYECKOM
MHOpMALUK, M3ATEIbCTB, peNaKUMid M APYrHX YYPEXKICHUH, BeXylIMX
Ooubauorpadpuyeckyro padoTy.

IIpy cocTaBieHHM ONMCAHMS CIEUUATBHBIX BUJIOB IIPOU3BEJCHUN Me4aTh
(HOT, KapTorpaMyecKMX W3JaHUN, HOPMATHBHBLIX JIOKYMEHTOB), a TaKXe B
CIIPaBOYHOM aImapaTe U3/laHui JOMyCcKaeTCsl IPUMEHSITh!

crieuupuYecKke COKpalleHHWs, He IpPeAyCMOTPEeHHble B  HACTOSIIEM
CTaHaapre;

Oosee KpaTKHe BapUaHTBl COKPAIEHUA CJIOB B OTJIHYHE OT yCTAHOBJIEHHBIX B
HACTOSAIIEM CTaHJapTe;

COKpallleHMs 3arjaBUd U cloB B 3arnaBusx myonuxanuii (mo I'OCT 7.88) B
CBe1eHUSIX 00 H3llaHUM, B KOTOPOM OIMYyOJMKOBaHA CTaThsl, B AHAJIUTHUYECKOM
OubnuorpaduyecKoM ONKUCAHNH, SCITM B U3JTaHUU UMEETCS MX paciindpoBKa.

JlonyckaeTcsi NpUMEHSTh yKa3aHHBIE B M3JaHUM aOOpeBHaTyphbl Ha3BaHUN
MEXIYHapOIHbIX OpraHu3alldid, e€ciu B YyKaszaTese, KaTajore HiIu JApyroM

CIIPaBOYHOM annapare UMeeTcst X paciiudpoBKa.

2 HopmaTuBHbBIEe CCHIIKH

B HacToslleM cTaHAapTe HUCIMOJB30BaHBl CCBHUIKA Ha  CIEAYIOIIHE
MeKrocy1apCTBEHHbIE CTaHIapThI:

I'OCT 7.0-99 Cucrema craHmapToB Mo HWH(OpMaUWH, OMOIUOTEYHOMY H
U3AaTeIIbCKOMY Jeny. Nudopmanmonno-0ubmmoTeyHas NesTETbHOCTb,
oubnuorpadus. TepMUHBI ¥ ONIpeAesIeHUs]

I'OCT 7.12-93 CucrteMa cTaHAapTOB IO HWH(POPMAIHUH, OHOIHOTEYHOMY H
H31aTeabcKoMy neiy. bubnrorpadudeckas 3anuck. COKpalleHHe CJIOB Ha pyCCKOM
s3pike. OO1Me TpeOoBaHMS U NTpaBUIla

I'OCT 7.75 -97 Cucrema craHaapToB 1Mo WHGOpManuu, 6uOIHOTEYHOMY U

H31aTenbcKoMy Aeny. Kol HauMeHOBaHUH S3bIKOB

(]
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['OCT 7.88-2003 Cucrema cTaHOapTOB 0 HHGOPMALIMH, OUOTHOTEYHOMY H
u3nareiabckoMy geny. IlpaBuiia cokpallleHHsl 3ariaBUd ¥ CJOB B 3arjlaBUsiX
nyOTuKaIum

[Ipumeyanne — IIpu monb30BaHWM HACTOSIIMM CTAHAAPTOM IIEJIECO0OPA3HO
IPOBEPATh HNEHCTBUE CCBUIOUHBIX CTAaHIAPTOB Ha TEPPUTOPHM TOCYIapcTBa IO
COOTBETCTBYIOILIEMY yKa3aTeNlo CTaHAapTOB, COCTABICHHOMY IO COCTOSIHUIO Ha 1
SIHBapsl TEKYILEro roaa, U 1Mo COOTBETCTBYIOIIMM MH()OPMAIIMOHHEIM YKa3aTesiM,
ONyONMKOBAHHBIM B TeKyleM Troay. Eciu CChUIOUHBIA [MOKYMEHT 3ameHeH
(M3MEHEH), TO IpH [OJb30BAHUM  HACTOSAIIMM  CTAaHAAPTOM  CJeayeT
PYKOBOICTBOBATbCS 3aMEHEHHBIM (M3MEHEHHBIM) CTaHAApTOM. EciM CChUIOYHBIN
JOKYMEHT OTMEHEH 0e3 3aMeHBI, TO MOJOXeHHe, B KOTOPOM JlaHa CChIIKA Ha HEro,

[IPHMCEHACTCS B 4aCTH, HE 3anaFHBaIOHIeﬁ 9Ty CCBLIKY.

3 TepmuHBI U onpeaeIeHUs

B nacrosmem craHgapre npuMeHeHsl TepMuHbl 1o ['OCT 7.0, a Takxke
CJIEYIOILNE TEPMUHBI C COOTBETCTBYIOLIMMHU ONPEIETICHUIMH:

3.1 ajppuke: Mopdema, npucoearHeHHasi K Ha4daly WM KOHIy OCHOBBI
CJIOBa WM BKJIIOYeHHAst BHYTPh OCHOBBI [t 00pa30BaHUs TPOU3BOIHBIX CJIOB KU
(heKTUBHBIX (HOPM CIIOBA.

3.2 kopeHnsn: IIpoctas mopdema, BhicTynarouliasi Kak OCHOBA, U3 KOTOPOW
MPOU3BOJIUTCS CJIOBO C MTOMOIIBIO (DOHETHUECKUX W3MEHEHUN WM pacIlupeHus 3a
CYET CJIOBOCJIOKEHUSI WK 100aBieHus ahPUKCcoB.

3.3 mopdema: Kparvaiiimas eauHuna cioBa, oOlafarolias onpeaeleHHbIM
3HaYeHHUEM.

3.4 onHokoOpeHHBbIe cjaoBa: Cl0Ba, UMEIOLINE OJUH U TOT XK€ KOPEHb.

3.5 ocHoBa ciaoBa: YacTe ciioBa, MCIONB3yeMas [UIg 0Opa3oBaHHs HOBBIX
C.10B CO CXO/JHBIM 3HAYEHHEM.

3.6 mpousBoaHoe c10Bo: Ci0BO, 00pa30BaHHOE OT OCHOBBI JAPYroOro CloBa

nyTeMm no6asieHus ahGUKCOB, OTIMYHBIX OT CIOBOM3MEHUTENBHBIX OKOHYAHHH.
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3.7 cnoxnoe cioBo: [TpoW3BOJHOE CIIOBO, BKIIOYAIOIIEE JABE WIH HoJee
OCHOBBI.

3.8 crTaKeHHe: YKOpOUGHHME CJIOBA HIJIM TPYINBI CIOB IOCPEICTBOM
OITyCKaHUsA OYKB B Cepe/IMHe CJIOBA UJIH IPYIIIHI CJIOB.

3.9 d¢aexkruBHasi ¢opma: CrosousMeHHuTelbHae  QopMa  CJIOBa,
OTMeYarollas CIOBOU3MEHUTENIbHbBIE KAaTETOPUH.

Ilpumeuanne — K CIOBOM3MEHUTENBHBIM KaTEroOpHsIM OTHOCATCS: Malex,
POJ, YUCIIO, BPEeMs, JIULO, HAKIIOHEHWE U TIp.

3.10 yceueHue: YKOpoueHHE CJIOBa IOCPEACTBOM OTCEUYEHWs NBYX WIIH

Oosiee OYKB B KOHIIE CITOBA.

4 IlpaBuJ1a cOKpalIeHHsl CJI0B H CJIOBOCOYETAHH I

4.1 MeToabl cokpaleHust

CoxpallleHHe CJIOB U CIIOBOCOUYETAHHH ClIeyeT COKpalllaTh O U3J10KEHHBIM
HWKE TNpaBWIaM MW B COOTBETCTBUM CO CIHMCKaMH COKpalUEHUH CJIOB,
IIPUBEIEHHBIMU B IIpUJIOKeHUsIX A, b u B.

CnoBa M CIIOBOCOYETaHMST MOXHO COKpalllaTh METONAMH YCEYeHMH,
CTSKEHMSI WJTH KOMOUHaIuel 000MX MEeTOJIOB.

JInst  GOJBIIMHCTBA CJIOB  pPaclpOCTPAHEHHBIM METOJOM  COKpaIlleHHS
ABJISIETCSl yCeUeHHe. YcedeHHe He ClIelyeT HMCIIOJb30BaTh B CllydasX, KOrga 3To
TIPUBOJIUT K IBYCMBICIICHHOCTH.

He3aBHCHMO OT MeTOAa NPH COKPAIEHHH B CJIOBE JOJDKHBI OBITH OIlyUIEHbI,
no KpaiiHedt Mepe, naBe OykBbl. He gomyckaercs coOKpallatb CJIOBO
(c:10BOCOYETAaHWE) IyTeM OTOPACBhIBaHWMs TOJBKO OJHOM (HocnenHen) OYKBBI.
Hanpiimep, He MOIEXaT COKPAIEHUIO TaKKe CJI0Ba Kak an, ar, év, June, July.

C10Ba M CIOBOCOYETAHHUSI HE JOJKHBI COKpAaIAThbCs, €CIH TEKCT MOXHO

OV1eT HHTEPIIPETUPOBATH Pa3IMUHBIMH CIIOCO0aMU.
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4.1.1 YceueHnue

a) Ilpu cokpaimeHnn ocraercs TOJBKO OJHA TepBas OyKBa, MOCE KOTOPOH
CTaBUTCS TOYKa (.).

[Ipumep

page — p.

[Ipumeuanne — CokpaiieHue 10 OAHONU OYKBBI JOMYCTUMO TOJIBKO ISl CIIOB,
KOTOpPbIE UCITOJIB3YIOTCS OYEeHB YacCTo.

0) OnyckaeTcsi MOCNemHSS YacTh ClIOBA, COMAEpKailias He MeHee JIByX
nocineaHux OykB. I'locie cokpallleHus: CTaBUTCsI TOYKA.

[Tpumep 1

document — doc.

[Tpumep 2

pseudonym — pseud.

[Ipumep 3

illustration — 1ll.

4.1.2 CtsaxeHnue

OmnyckaeTcss HecKolbko OYkB B cepenauHe cioBa. [Ipu cTsKeHHMH, Kak
IIPaBUIIO, U3 CJI0BA YIAJSIOTCS Bce riacHble. [locie Takoro coxkpallleHusl CTaBUTCS
TOYKa.

IMpumep 1

book — bk. (anr)

[Tpumep 2

limited — Itd.(anr)

[Tpumep 3

Band — Bd. (mem)

[Mpumeuanue — B psine SI3BIKOB, COTIAaCHO HAaUMOHAJIBLHOH IpaKTHKe, €C/H
CTSOKEHHE OKAaH4YMBAaeTCs Ha Ty JXe OyKBYy, UTO W IIOJHOE CJIOBO, TOYKa IIOCIe

COKpalllCHHA, KaK I[MpaBUJIO, HE CTABUTCA.
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[Ipumep

numero — no (1ra)

[Ipumeyanue — B psge s3pIK0B, HampuMep B OOJITapCKOM, OIYyIIEHHBIE
OyKBBI MOTYT 3aMEHATRCS AeducoM (-).

[Ipumep

N3narenctso — u3a-Bo (601)

4.1.3 KOMOMHUPOBAHHBH METOJ

B >ToM MeTome mpu cokpallleHMH NpUMEHSeTCs KOMOWHALMS CTSDKEHHS U
VCEYEeHUs, IMPHU KOTOPOM OJHOBPEMEHHO OIlyCKAalOTCsI HEKOTOpble OYKBBI B
cepellMHE W B KOHIlEe cioBa. [locie Takoro coxpalmeHus, KaK MNpaBHIIO, CTaBUTCS
TO4Ka (.).

[1puntep 1

Herausgeber — Hrsg. (Hem)

[Ipumep 2

Towarzystwo — t-wo (1mion)

4.2 C10:)KHBIE CJIOBA H CJI0BOCOYETAHHS

KOMMOHEHTHI CIIOXKHBIX CIOB HJIM CJIOBOCOYETAHUM CIIELyeT COKpalaTh C
HCTIONB30BaHUEM METOJI0B, ONMCAaHHLIX B 4.1.

[Tpumep 1

manuscript — ms. (aHr)

ITpumep 2

privately printed — priv.print. (aHr)

B ClOXHBIX COBax IOIYyCKaeTcs COKpAlllaThb TOJBKO ITOCIEAHIOID YacThb
C10Ba.

[Ipumep

Buchhandlung — Buchh. (Hem)
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4.2.1 B mnocnegoBaTeIbHOCTH CJIOB, TJie He BCe CJI0Ba OBLIN COKpallleHbl,

OCTaBJIsACTCA npo6en MEXYy HCCOKPAIICHHBIM CJIOBOM H CJICAYIOLIHMH CJIOBAMH C

TeM, YTOObI 06eCeYUTh ICHOCTb.

ITpumep 1

et alii — et al. (;aT)

[Ipumep 2

bianco e nero — b.e n. (ura)

4.2.2 Ecnu KOMOMHALUS HECOKpAILEHHBIX CJIOB pasjelieHa AepUCOM, TO U
COKpAaIllCHHBIM BapHaHT JOJDKEH colepx aTh aeduc.

[Ipumep 1

naukowo-badawczy — nauk.-bad. (rmon)

ITpumep 2

avant-propos — av.-pr. (¢pa)

4.2.3 TlocnenoBaTeNbHOCTh COKPALIEHHBIX CJIOB JOJKHA COOTBETCTBOBATh
MOPSANKY HECOKPAILUEHHBIX CJIOB.

IIpumep

editio auctior et emendator — ed. auct. et emend. (;1ar)

4.2.4 CnoBo, KOTOpOE CaMOCTOSITEIbHO HE COKpAIlaeTcsi, MOXET ObITh
COKpaIIleHO, €CJIH OHO SBJIETCA YacThbi0 HEKOTOPBIX ClIoBOcodeTaHWH. B Takux
CIOBOCOYETAHMUSX COKpAIlEHWE OTHAEIBHOTO CJIOBa MOXeET OBITh KOpoue, YeM
COKpallleHHe, KOTOpOoe 0OBIYHO UMEET 3TO CJIOBO CaMo Mo cebe.

[ Ipumepsr:

COKpaLLIGHI/Ie CJIOB BHC CJIOBOCOYCTAHUA COKpaH_IeHI/Ie CJIOBOCOYECTAHHUA

1 CnoBa neue wu Reihe o6brgH0 He | Neue Reihe — N. R. (Hem)
COKpaLLalTCs
2 Government — gov.; printing — print.; | Governmeht Printing Office —

office — off. G. P. O. (anr)
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4.3 I'pamMmaTnueckue Gopmbl CJI0B

JIns  pasnuyHbIX rpamMmaTthdeckux (opM OZHOrO M TOTO e CloBa
HEoO0XOIUMO HUCIOJB30BATh OJMHAKOBbIE COKPAILEHHUS.

4.3.1] ®opMa MHOXECTBEHHOTO YuUCIa

COKpaLIleHI/Ie CJIOB B C€JIMHCTBEHHOM YHCJIC HCIOJIB3YETCA 1AJid CJIOB BO

MHO>XECTBEHHOM YHCJIE.

[Tpumep 1

tascicle, fascicles — fasc. (anr)

[Ipurtep 2

Broschiire, Broschiiren — Brosch. (nem)

Paznuumne mexny Gopmoii croBa B e AMHCTBEHHOM M MHOXK€CTBEHHOM YHCIIE
MOKeT ObITh OTPA)XKEHO B MX COKpaIeHHBIX (popmax ans TOro, 4toObl n3bexaTh
JBOIHOFO TOJIKOBaHUSI (B OCOOEHHOCTH, €CJIM METOJIOM COKpAallUEHHUS SBIISIETCS
CTs/KEHHUE).

[Ipumep

rukopis — rkp

rukopisy — rkpsy (uern)

Pemrenue ucmonp3oBaTh TO WM HMHOE COKpallleHWe st (OpMBI
MHOXECTBEHHOTO YHCJa AOJKHO OCHOBBLIBATHLCS HAa TOM, KakKas CTENEHb SICHOCTH
TpeOyeTcs B KaKI0M KOHKPETHOM Clydae.

4.3.2 [locTno3uUTHUBHBIE apTUKIHU

B HeKOTOpBIX s3bIKax CYIIECTBYeT dWieHHass (opMa CjoBa, KoTopas
obpasyercsi TNpHUCOENMHEHMEM K KOHIy cioBa ocoboro adduxca -
MOCTIO3UTUBHOIO apTukis. JIs TakuxX CIOB Kak ¢ apTUKIEM, TaKk M Oe3 Hero,
HCMO.1b3VETCS] OJMHAKOBOE COKPALLEHHUE.

[Ipunmep 1

bibliotek — biblioteket — bibl. (zar)

Ilpumep 2

cTaTHsl — crarusta — CT. (6oi)
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4.4 IlpousBoaHbIe CA0Ba

CoxpallieHust, IPUHATBIE IS UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, PACIPOCTPAHSIIOTCS
Ha APyTrUe 4acTH peyHu.

4.4.1 OarHaKOBO COKpamarwTcs OJHOKOPEHHBIE CJIOBa, UMEIOIIHe CXOJHbIE
3HAYEHUS.

[Tpumep 1

editor, edition — ed. (aur)

[Tpumep 2

rédaction, rédigé — réd. (ppa)

4.4.2 Oa1HaKOBO JIOJDKHBI OBITH COKpAIIEHBI CJI0Ba, UMEIOIIHEe OJIMHAKOBbIE
KOPEHb U 3HAaY€HUE B PA3TUYHBIX S3BIKAX.

[Ipunmep 1

imprensa (mop), imprimerie (¢ppa) — impr.

[Ipumep 2

catalogue (¢pa), catalog (pym) — cat.

Ecnu opdorpaduueckue pa3nudaus MeXAy CIOBaMH, KOTOPBIE SBISIOTCS
IIPOU3BOJHBIMHA OT O/IHOTO KOpPHSA M MMEIT OJUHAKOBbIE 3HAYEHWS, BIMSAIOT Ha
COKpAIIEHHYIO YacTh CJIoBa (0OCOOEHHO B cllyuyae YCEeUeHHs), TO COKpaIleHHE TaKUX
CJIOB MOXET OBITh Pa3InYHBIM.

[Tpumep

supplement — suppl. (aur)

suplemento — supl. (ucm, mop)

4.4.3 OnHOKOpEHHbIE CJIOBa, UMEIOIIHUE CYLIECTBEHHO Pa3jIMvHOe 3Ha4YCHUE,
J10.T/KHbI COKpAlLAThCs IT0-Pa3HOMY.

[Ipuniep

anno — a. (ura)

annuaire — annu. (¢pa)
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4.5 CeMaHTHYeCKH He CBA3aHHbIE CJI0BA

CrnoBa, CXOIHBIE IO HAITUCAHWIO, HO CEMAHTHYECKH HE CBS3aHHELIE MEXIY
c000M, NOHKHBI COKPAIATHCS PA3NTHYHBIMU CIOCOOAMHU.

[Ipumep

collection — coll.

collaboration — collab.

4.6 TepMuHbI, HMeOUIHE JJATHHCKHI YKBHBAJIEHT
CrnoBa M CIIOBOCOYETaHMS W3 PA3NHYHBIX S3bIKOB, KOTOpbIE PaBHO3HAUHBI
pacrnpocTpaHeHHbIM JIATUHCKAM TepMHHaM, TaKuMM Kak ‘“sine nomine”, ‘“circa”,
“pagina varia”, MOTyT UMeTh J1Be (hOpPMBI COKpAIIeHUS
1) CokpallleHue JIaTHHCKOTO TepMHHA WM €r0 SKBUBAJEHTA B HEJIATHUHCKUX
TeKCTax. JTa (opMa HIMPOKO WCIONB3yeTCs B MEXKAyHApOOHOW TNpaKTHKe
HE3aBUCUMO OT TOrO S$3BIKA, KOTOPBIA HCHONB3yeTcs B OHOIHMOrpapuvecKkoM
OTIMCaHUH.
IIpumep
et al. — et autres (dppa)
and others (aHr)
und andere (HeMm)
2) HanmonanbHoe cokpalieHne, 00pa3oBaHHOE U3 CIIOB KOHKPETHOTO A3bIKA.
[Tpumep 1
11nni — et al. uiwm 1 in. (o)
[Tpumep 2

und so weiter — etc. win u.s.w. (Hem)

4.7 IllponucHble N ¢cTpoYHBbIE OYKBbl B COKPALLEHUSIX
CokpallleHHsl HA4YMHAIOTCA C TPOMHUCHBIX MM CTPOUYHBIX OYyKB B
COOTBETCTBUM C TpaMMaTHYECKUMU IIpaBHUIaMHU OIPENICICHHOrO s3blKa WIH

perruoHa. B Tom Clly4yae, Korjga HECOKpalleHHOE€ CJIO0BO HJIH CJOBOCOYCTAHHC

10
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HAYMHAETCS C IIPONUCHON OYKBBI, TO W COKpallleHHbIH BapHaHT HAYMHAETCS C

IIPONIMCHOMN OYKBEI.

4.8 /InakpuTHYecKne 3HAKH
IIpu coxpanieHuy TuakpuTHUYECKUE 3HAKHU TOJKHBI ObITh COXPAHCHBI.
g A3BIKOB, B KOTOPBIX BO3MOXKHO ajbTepPHATHBHOE HamucaHue 0Oe3

AWAKPUTHKH, IIPU COKPAILCHHHU MOXXHO UCIIOJB30BATh OTY aJIbTCPHATUBY.

5 CHucoK COKpaIIeHHi ¢JI0B H CJI0BOCOYETAHUI

5.1 Cnucok COKpallleHHi CJIOB M CIIOBOCOYETAHUM, YaCTO BCTPEUYAIOIINXCS B
OHO.1MorpaUUeCKUX 3alucsix, M YCJIOBUS HX IPUMEHCHHS TPUBEIAEHBl B
npuoxeHusix A, b, B.

5.2 Cokpanaemble ClOBa W CIIOBOCOYETAHHUS, TMPHUBEICHHBIE HA S3BIKAX,
MOJIB3YIOIIUXCsl JTaTUHCKUM, KHPWJUIOBCKMM 1 HOBOTpEUeCKUM ajdaBUTaMu,
pACMOJIOKEHBl B CIUCKe 0e3 ydeTa [OUAKPUTHYECKUMX 3HAKOB U APYyrux
0COOEHHOCTeH IrpaduKH.

5.3 Ins yka3aHuUs si3bIKa, K KOTOPOMY MPUHAUIEKUT COKpaILlaeMoe CJIOBO
(cnmoBocoueTaHue), MPUHATHI YCIOBHBEIE 0Oo3HaueHus B cooTrBeTcTBUM ¢ ['OCT
7.75:
a6 - andaHCcKui
aHr - aHTTUHACKUN
001 - 6oarapckui
B€H - BEHICPCKUU
J1aT - JaTCKUH
UPT - UPITAHACKHUH
HC.T - HC1aH,ICKHH
HCTT — UCTIAHCKUM
HTa - UTA/IbSIHCKUA

JaT - JaTUHCKUH

11
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Maa - MaKeJ10HCKUH
HEM - HEMELIKUH
HUL - HUJIEPIIaHACKUH
HOP - HOPBEKCKUN
[10J1 - [OJIbCKUH
0P - MOPTYraJbCKUN
PYM - PYMBIHCKHHU
CKp - cepOCKOXOPBATCKUA
CJ10 - CJIOBAllKMU
C.1B - CJTOBEHCKUM
¢buH - duHCKMI
dpa - dpaniry3cKuii
yelll - YEHICKUU
ILIBE - LIBEACKUM
5.4 BapuaHTbl HalMCaHUS COKpPAIIEHHBIX CJIOB (CHOBocoqefaHHﬁ) U ux
COKpAIIeHWH, IPUMEHSIEMBIX B OTJENBHBIX A3bIKAX, IPUBEIEHBI B CKOOKAX.
[Ipumep 1
afg(h)ansky - afg(h)
[Tpumep 2
arch(a)eologisch - arch(a)eol.
5.5 CnoBa, CIIOBOCOUYETaHUsI U MX COKpAIllEeHUS Ha HPJAHACKOM S3bIKE
MPUBEJEHBI B COBPEMEHHOM JIATUHCKOM all(paBUTe.
[Tpumep
litriocht — coBpemeHHOe HamucaHue

liTpio¢T (MpJ) — cTapoe HanmucaHue
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MNPUJIOXKEHHUE A
(obGsi3aTenbHOE)
INEPEYEHb
COKpallleHNH ¢/10B U CJIOBOCOUETAHNH HA A3bIKAX, NOJb3YHIINXCS JIATHHCKIM andaBuTom

Tabauya A.1
Crnosa u C K Ycnosus CnoBa u c K Ycnosus
CJIOBOCOHCTAHUA OXPpAICHHA OJIbl AA3HIKOB TNIpUMCHCHHUA CJIOBOCOYCTAHUSA OKpAMICHAA OAlbt A3HIKOB TIPUMEHCHHA

A adattamento adatt. uTa
a ini etal, ai. cIlo addugare ad. pyM
aJini etal,, aj. Yenl addenda add. nar
a tak dale etc., atd. qer additio add. niat
a tak dalej etc., atd. cio addition add. aHr, ¢pa
aakkosellinen aakkos. ¢dun adigdo ad. nop
adnilevyarkisto aanilevyark. Pun adicion ad. Ucn
aanmerking aanm. HHT admiraal adm. HUZ Tpu damwwmm
aantekening aant. HUZ admiral adm. an6,adr,nar, Toxe
aanvulling aanv. HUZ HOP,CXP,CIIB
aargang aarg. nar Admiral Adm. HEM «
aarhundrede aarh. zat admiral adm. CNo, yemr «
Abbildung Abb. HeM admirat adm. non «
abbreviation abbrev. aHr admiralis adm. BEH «
abbreviazione abbrev. uTa adnotacja adnot. noJt
Abdruck Abdr. HEeM adnotare adnot. pyMm
abeceden abec. cnB agyptisch agypt. HEM
abecedni abec. Yerr agyptisk agypt. jat
abecedny abec. cno zkvatorial axkvat. nar
abgedndert abgeind. HeM afbeelding afb. HUJ
abgedruckt abgedr. HEeM afdeling afd. JIaT, HUA
abgekiirzt abgek. HeM afdruk afdr. HUA
Abhandlung Abh. HEM afegao afeg. nop
Abkiirzung Abk. HeM afgan afg. and, pym
about ca aHr afgan afg. BEH
abrégé abr. dpa afganilainen afg. ¢uH
abreviagdo abrev. nop afgano afg. ucn
abreviacion abrev. ucrn afgansk afg. HOp, LIBE
abréviation abrév. ¢dpa afganski afg. cXp, CB
abreviati(un)e abrev. pym afganski afg. non
abreviere abrev. pyM Afghaans Afgh. HUI
abridgement abr. aur afghan afgh. ¢dpa
abril abr. KcI1, nop Afghan Afgh. aHr
Absatz Abs. HEM afghanisch afgh. HEM
Abschnitt Abschn. HEM afghansk afgh. jar
abstract abstr. aHr athandling afh. jar
Abteilung, Abtheilung  Abt., Abth. HeMm afkorting afk. HULL
acadamh acad. upsn afkortning afk. jar
academia acad. WCI,/1aT, [10p aflevering afl. HAJL Tpy undpax
academician acad. pym africain afr. ¢dpa
academie acad. pym african aft. pyM
académie acad. ¢bpa African Afr. aHr
academy acad. aHr africano afr. WCI,UTA,TIOp
accademia accad. uTa africki afr. cxXp
accedit acced. nar africky afr. cio, 4em
accresciuto accresc. ura Afrikaans Afr. HHUI
adapsjon adap. HOp afrikai afr. BEH
adaptaatio adapt. dun afrikan afr. and
adaptagdo adapt. nop afrikanisch afr. HEM
adaptace adapt. qel afrikansk afr., JIaT,HOP,IUBE
adaptacia adapt. cno afrikanski aft. cXp
adaptacija adapt. cxp, B afrikkalainen aft. ¢un
adaptacion adapt. ucn afriski afr cno
adaptacja adapt. non afsnit afsn. nar
adaptare adapt. pyM afterword afterw. aHr
adaptation adapt. aHr,nat,dpa aftrek aftr. jat
Adaptierung Adapt. HEM aftryk aftr. Aat
adaptim adapt. and afzonderlijk afdruk ~ afzond.afdr.  nua
adaption adapt. uiBe
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TIpooonxcenue mabnuyor A. 1

Crnoa n c K Venosus Crnosa u K Yenosus
CJIOBOCOYCTAHUR OKpACHIA OAtbl A3BIKOB TMPUMCHEHUSA CJIOBOCOYETAHHUA COKan.lCHl/I}I Okl AILIKOB [PUMEHEHHA
Agence nternation- [AEA ¢dpa Coxpauaercs alcatuit alcit. pym
ale de l'énergie at- TRIOKE B 310~ alcatuitor alcat. pym
omique JI0BKE aleman alem. ucn
agosto ag. UCI,HTa alemio alem. nop
agbsto ag. nop alfabetic alf. pym
agrarisch agr. HEM alfabetico alf. ura
agricol agr. pyMm alfabético alf. HCTI, TIOp
agricola agr. ucnh, nop alfabetik alf. anb
agricole agr. bun alfabetisch alf. HUJ
agricolo agr. uTa alfabetisk alf. JIaT,HOp,llIBE
agricultural agr. aHr alfabetski alf. cXp
agronom agron. anb alfabetyczny alf. non
agronomic agron. pyM algerialainen alg. ¢bun
agronomic(al ) agron. aHr algerian alg. pym
agronomicky agron. €110, del Algerian Alg. aHr
agronomico agron. uTa algérien alg. ¢pa
agronomico agron. (Vs Algerijns Alg. HHI
agrondmico agron. nop algerino alg. ura
agronomiczny agron. noJ algerisch alg. HEM
agronominen agron. un algerisk alg. iBe
agronomique agron. tpa algierian alg. anb
agronomisch agron. HEM,HHX algierisk alg. nar
agronomisk agron. J{aT,HOP, BE algierski alg. non
agronomski agron. cxp algiri alg. BEH
aguisin ag. upJ algirsk alg. HOp
agus a. upn alkalmazta alk. BEH
agus eile a.e. npn alkulause alkul. dun
agust ag. ucn alkuperdinen alkuper. ¢Gun
agyptisch agypt. HEM allami all. BEH
aikakauskirja aikakausk. ¢dun allattani allatt. BEH
aistritheoir aistr. upn allgemein allg. HeM
aistritichan aistr. upa alligatum allig. nar
akademi akad. an®,Hop, lBe almanach alm. BEH
akademia akad. non alphabetic(al) alph. aHr
akadémia akad. BEH, CJI0 alphabétique alph. dpa
akademie akad. qen alphabetisch alph. HEM
Akademie Akad. HeM altalanos alt. BEH
akademija akad. cXp, CIB altgriechisch altgriech. HeM
akatemia akat. ¢uH alzirski alz. CXp, CIB
akcionarsko drudtvo  AD cxp Coxpawaercs alzirsky alz. clio

Taloke B 3aro- alzirsky alz. qel

JIOBKE amélioré amél. dpa
akciova spole¢nost AS Yeur To e amendment amend. aur
akciova spolo¢nost' AS clio « américain amer. dpa
aksjeselskap AS HOp « American Amer. aHr
aktiebolag AB HIBC « american’ amer. pym
Aktiengesellschaft AG HEM « americinesc
aktieselslab AS Aar « americano amer. MCILATa,[I0p
alankomaalainen alankomaal.  ¢un americki amer. cxp
alban alb. pyMm americky amer. cJ10, el
alban alb. BeH Amerikaans Amer. HHI
albanais alb. bpa amerikai amer. BEH
Albanees Alb. HAA amerikan amer. and
albanés alb. uen amerikanisch amer. HEeM
albanés alb. nop amerikansk amer. AAT,HOD,LIBE
albanese alb. nTa amerikkalainen amer. un
albanesisk alb. Aar ameriski amer. cno
albanez alb. pyM amerykarski amer. non
albanialainen alb. bun amiraali amir dun [Tpn pamriu
Albanian Alb. aur amiral amir. pym,bpame  Toxe
Albanicus Alb. Jat ammiraglio ammur. ura «
albanisch alb. Hem ampliado ampl. HCI,TIop
albanski alb. cXp, c1B ampliato ampl. uta
albanski alb. o1 amplified ampl. aHr
albanstina alban. yern
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[Ipodonncernue mabruyor A 1

Crosa u Yenous CnoBau
CIOBOCOHETAHNA Cokpawenn Kot Astikon [PUMEHERNs CIIOBOCOHETAHHA Coxpaieniun Kot A3bikon ?1,;2:)4?:{:%3
amtlich amtl HEM anonim anon anod, pym
anatomic anat pym anoniman,anonimnt  anon cxp
anatomic(al) anat aHr anonimo anon ura
anatomicky anat cIo, 4eur anonimo anon uen
anatomico anat ura anénimo andén nop
anatomico anat ucn anonimowy anon nosn
anatdmico anat nop anonym anon JIaT,HeM,
anatomiczny anat non HOp, LIBE
anatomik anat and anonyme anon bpa
anatominen anat bun anonymni anon qeru
anatomique anat dpa anonymny anon cIIo
anatomisch anat HEM,HH] anonymous anon aHr
anatomisk anat JIaT,HOp,111BE anonyymi anon ¢un
anatomski anat CXp, CJIB anotagao anot nop
ancien anc ¢dpa B naumeroa- anotace anot yelr
HUAX (PHpM 1 anotacta anot cno
MIATEHCTS anotacija anot CXp, CIIB

and a aur anotacion anot anb
and others et al aHr anotacion anot en
and soon etc aHr anotatie anot pyMm
anexd 3 an pyM Anstalt Anst HeM
anexa detasatd an det pyM ansvarig ansv LBe
anexo an HClL, Top ansvarlig ansv JaT.HOp
angewandt angew HeM antarctic antarct aHr
anguelski ang 1ox antarctique antarct ¢bpa
anglals angl bpa antarctisch antarct HHL
angleski angl cno antarktick antarkt cxp
anglez angl an6 antarktitni antarkt cxXp
angliétina angl CJI0, e antarktik antarkt anb
Anglicus Angl Jat antarktikus antarkt BEH
angol ang BeH antarktinen antarkt ¢uH
anhang anh Aat antarktisch antarkt HEM
Anhang Anh HEM antarktisk antarkt JIAT,HOP,1IBE
Anlage Anl HeM antartico antart Hra
anmzrkning anm Aar antartico antart ucn, nop
anmarkning anm iiBe anterior ant ven
anmeldelse anm Aat,Hop anthropological anthropol aur
Anmelder Anm HEM anthropologique anthropol dpa
anmerkning anm HOp anthropologisch anthropol HEM
Anmerkung Anm HEM antigo ant nop B HauMeHOBA-
annee a dpa Tpun wadpax HusX HpM U
anneks ann 21T, HOP V3MATENECTB
annesso ann uTa antiguo ant uen Toxe
annex ann HHJ, LB antologia ant BEH
annexe ann ¢pa antropologial antropol BEH
anno a Jar.ura,nat, Toxe antropologic antropol pym

1iBe antropologicky antropol cno, ueut
annotacio annot BEH antropologico antropol ura
annotasjon annot HOp antropologico antropol HCIL,110p
annotatie annot HUZ antropologiczny antropol ot
annotatio annot nar antropologisch antropol HUJ
annotation annot aHr, 1at,¢pa, antropologisk antropol HOp,IBE

HIBE antropologyik antropol anb
Annotation Annot HeM antropoloski antropol cxp
annotazione annot ura anual anu UcI,nop
annuaire annu (dpa anuar anu pyM
annual annu aHr anuario anu uen
annuale annu uTa anudrio anu nop
annuario annu HTa Anzeiger Anz HEM
annuel annu tpa apendice ap py™m
annuell annu HOD, 1iBe apendice ap ucn
annus a nar Tpu tmgpax apéndice ap rop
ano a nop Toxe aplicado apl ucn
afio a ucn « appendice app ura,dpa
anoniem anon HUI appendiks app JIaT, HOp
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IIpodonxcenue mabauyor A 1

Cnosan Ycnosus CrnoBa u Ycenosust
Cokpamenus  Kopapt s3bik0B
C/IOBOCOYETAHHUSA P . npUMeHeHHs CI0BOCOYETAHMSI Cokpauienus Kol asuikos NpUMeHeHUs
appendix app aHT, HUL,11BE argelino argel ucr, 10p
Appendix App HEM argentunalainen argent tdhun
apphed appl aHr Argentyns Argent HUT
approbatus approb aar argentin,argentinai argent BEH
approvato approv ura argentin argent bpa
April Apr aHr, HEM Argentine Argent aHr
april apr Jat,HuUl, argentinian argent pyM
HOD,CXP, argentinisch argent HEeM
CIIB, LIBE argentino argent HCIT,UTa,1op
april apr HCILCI0 argentinsk argent JaT,HOp,1lIBE
aprile apr UTa argentinski argent CXp. CJIB
aprilie apr pyMm argentinsky argent cio
Aprilis Apr nar argentinsky argent qeul
aprilis apr BEH argentynski argent noJ
aprobado aprob ucrn argjentinas argjent an6
aprobat aprob pyM arheologic arheol pyMm
aprovado aprov nop arheologk1 arheol CXp, CNB
aprovuar(1) aprov an6 arhitect arhit pym Tlpu paviamian
aquatorial aquat HEM arhitekt arhit cXp, CIB Toxe
arab¢ina arab cio arhiv arh CXp. CNB
arabesco arab UcrH arhivda arh pyM
arabialainen arab dun arhundrade arh LiBe
Arabian Arab aHr arhundre arh HOp
arabico arab uTa arhundrede arh nart
Arabicus Arab nat arkaeologisk arkaeol zar
arabisch arab HEM arkeologinen arkeol ¢GuH
Arabisch Arab HULI arkeologjik arkeol anb
arabisk arab JlaT,HOP, 1IBE arkeologisk arkeol HOp, LIBE
arabski arab 1oJ1, 0 arkisto ark ¢$un
arabstina arab qel arkitekt arkat an6,naT,Hop, «
arapski1 arap cXp niBe
Arbeit Arb HEM arkiv ark [1aT,HOp,UBE
arbog arb aar arkive ark ant
arbok arb HOp arkkiteht: arkkat (un «
archaeological archaeol aHr arkticki arkt cXp
archaeologicus archaeol natr arktiéni arkt cXp
arch(a)eologisch arch(a)eol HUJ arktikus arkt BeH
archaologisch archaol HEM arktinen arkt ¢uH
archeol6gial archeol BEH arktisch arkt HEM
archeologicky archeol ¢J10, Hell arktisk arkt JIaT,HOp, LLIBE
archeologico archeol uTa arkusz ark nosi B komsuect-
archeologiczny archeol noxn BCHHOM \apax-
archeologique archeol dpa TEPHCTHIC 1
NpUMEYaHUsIX
archief arch HUZ arl rarl .
architect archit aHT,HUA Tlpu pavurmm arl egur arrl AT HOD LB
architecte archit dpa To e arllg osc arm A . P
architectus archit nar « armean,';lrmeg arm f;))l//m
architekt archit noja,  CIHo, « armemalaine a
Armenian Arm aHr
et ¢ arm ¢dpa
Architekt Archit HeM « armenien arm Mfﬂ
architetto archit ura « armenio arm o
Archiv Arch HEM armenio b
Armenisch Arm HUI
archiv arch cno, yem h arm Hem
archives arch aHr,dpa armenisc
(1)armenise arm and
archivio arch nra nisk, armensk arm J1aT,Ho
archivo arch ucn armenisx, HOP,
miBe
archivum arch BEH
Armenius Arm nar
archiwum arch non
armeno arm ura
arctic arct aHr
armenski arm CXp, CNB
arctique arct ¢dpa i
armerisk1 arm non
arctisch arct HUI )
srgang Arg 1T, Hop arqueoldgico argueol ucH, nop
. . ; arquitecto arquit ucr Tpu davmn
argang arg wmiBe T
Arod 4 arquiteto arquit nop 0xe
argangur arg uen
arquivo arq nop
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IIpoodonxcernue mabnuyvr A 1

Crosa i COKan_lCHHH KO,E[L[ A3BIKOB Yenosias Cnosa i COKan.leHHﬂ KOZ[I)I A3BIKOB Yenosus
CA0BOCOYCTAH1A TIPUMCHCHHUA CJIOBOCOYCTAHUSA NPUMEHEHUS
arrange arr dpa atlantic atlant pym
arranged arr aur Atlantic Atlant aHr
arreglado arr HCII atlanticky atlant ¢J10, yent
arsbok arsb nIBe atlantico atlant uTa
arskurs arsk LIBE atlantico atlant ucn
arssknft arsskr HOp atlantico atlant nop
article art aHr ,¢pa Atlantiku Atlant and
artico art UCII UTa,Nop atlantin atlant (bun
articol art pyM atlantique atlant ¢pa
articolo art uTa Atlantisch Atlant HUIT
articulo art uCIL, 1op atlantisch atlant HEM
artigo art nop atlantisk atlant JaT,HOp,IUBE
artikel art J1aT,HUA, LIBE atlantski atlant cXp, CIIB
Artikel Art HEM atlantycki atlant nos
artikkel art HOp atnézte atn BEH
artikkell art ¢un auctor auct nar
artikull art ané audio-visual av aHr
artykut art oJt audiovisual av ucn
arvostelu arv dun audio-visuel av ¢dpa
aserbaidshanisch aserb HEM audio-vizual av pyMm
aserbaidsjansk aserb HOp audiovizualis av BEH
aserbejdsjansk aserb 1IBE Aufdruck Aufdr HEM
astakirja asiak ¢bun Auflage Aufl HEM
Asiatic Asiat aHr Aufnahme Aufn HEM
asiatic asiat pyM Auftrag Auftr HEM
asiatico asiat uTa augmentat augm pyM
astatico asiat HUCILIIOp augmente augm ¢dpa
asiatique asiat ¢bpa augmented augm aHr
asiatisch asiat HEM August Aug aHT, HEM
asiatisk asiat JIaT,HOp, l1IBe august aug JlaT,Hop,
asiatsky asiat qeu pYM, €10
asiysky ast) yeut augustt aug uiBe
asoclacyja asoc cno Augustus Aug nar
asoctacion asoc ucn augustus aug HUA
asociatie asoc pyM augusztus aug BEH
asocijacija asoc cxXp auktor aukt IBE
asocjacja asoc nos auktor1 aukt ¢uH
assistant ass aHr Tpu avwnan auktoriserad auktoris HiBe
assoclagio assoc nop aumentado aum uen
associasjon assoc HOp aumentato aum uTa
associatie assoc HUI ausfuhrlich ausfuhrl HEM
association assoc aHr,aat,pa, ausgabe ausg HEM

IIBe ausgearbeitet ausgearb HeM
assoclazione assoc uTa ausgebessert ausgebess HeM
Assoziation Assoz HEM ausgewahlt ausgew HEM
ass70Ciacio asszoc BCH auspicio ausp uTa B BeixonHsIX
astronomi astron anb AaHHBIX
astronomic astron pym Ausschmtt Ausschn HEM
astronomic(al) astron aHr Ausschuss Aussch HEM
astronomicky astron cno ver Ausstellung Ausst HeM
astronomico astron UTa austlaegur austl uci
aStrOnomIco astron Ue australialainen austral puH
astronomico astron nop australian austral anb,pym
astronomiczny astron nos Austrahan Austral anr
astronominen astron dun australiano austral HCIL,UTa,[IOp
astronomique astron dpa australien austral dpa
astronomisch astron HEM,HUJ australisch austral HEM
astronomisk astron JIaT,HOp, IBE Australisch Austral HAA
astronomski astron cXp CiB australisk austral se
asvanytani asvanyt BeH australiski austral cXp
asztronomiat asztron BEH australsk austral Jiat, Hop
atdolgozta atd BEH austriac austr pym
athugagrein athgr Hen austriack: austr non
athugasemd aths ucn austraco austr uTa

austriaco austr UcI,nop
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IIpooomxicenue mabruyer A 1

Crosa u Coxpawmenus  Kogpl A3bIK0B Yenosus Croea u Cokpawenus Kol A3b1k0B yenosus
CHOBOCOYETAHNA TIPUMEHCHUSA CJIOBOCOUCTAHUA MPUMEHEHHUA
austriak austr an6 avstriski avstr ci1o
Austrian Austr aHr avtograf avtogr cino
austriski,austryski austr cxXp avtor avt cno
Auswahl Ausw HEM avtoriziran avtoriz cio
ausztraliai ausztral BEH avtryck avtr HIBE
ausztrial ausztr BEH avtrykk avtr HOD
Auszug Ausz HEM avustaja avust ¢un
auteur aut Huzn, dpa ayudante ayud uen
author auth aHr azbudni azb cxXp
authorized authoriz aur azerbaidjan azerb pyM
autobrografi autobiogr an6,art, azerbaidjanais azerb ¢dpa
HOPp,LLBE azerbaidjano azerb nop
autobiografia autobiogr oJL,IIop, azerbaidzhano azerb ucn
cno, puH azerbaigiano azerb HUTa
autobrografia autoblogr HcI,MTa Azerbarjan Azerb aHr
autobiografie autoblogr HHJL,pYM, Yernn azerbajdzanski azerb cXp, ClB
autobiografija autobiogr cxXp azerbajdzansky azerb cIno
autobiographie autobiogr dpa azerbajdzansky azerb Yyelu
Autobiographie Autoblogr HEM Azerbajdzjaans Azerb HUJ
autobrography autobiogr anr azerbajdzjansk azerb AaT
autograaf autogr HUI azerbajdzsant azerb BeH
autograf autogr aj6,aaT,HOD azerbajxhanas azerb an6
MOJ,PYM, azerbejdzanski azerb non
cxp, IIBe Aziatisch Aziat HHUJ
autografi autogr tdun aziatik aziat and
autografo autogr HCIT, ITOp azijsky azi) cIo
autografo autogr uTa B
autogram autogr BEH,CXp balltik ballt an6
autograph autogr aHr Baltic Balt aHr
Autograph Autogr HEM baltic balt pym
autographe autogr bpa balti¢ki balt cxp
autographum autogr nar baltico balt uTa
Autor Aut HEM baltico balt ucr,nop
autor aut an6 jar, baltique balt ¢pa
MCIT,HOP, baltisch balt HEM
noun,nop, Baltisch Balt HUZ
pYM,CXp, baltisk balt Jiat,Hop,
cJlo, yer IBE
autore aut ura baltsk1 balt cro
autoreferat autoref cno, vell baltsky balt CJI0 el
autoriseret autoris nat balttilainen baltt dun
autorisert autoris HOp battycki batt non
autorisiert autoris HEM Band Bd HEM [pyn undpax
autorisovany autoris yer band bd HU], LUBE To xe
autorizado autoriz UCIL,IIop bandi perforati ban perf pyMm
autorizat autoriz pyM Bandchen Bdch HEM «
autorizavan autoriz CXp barevny barev qenn
autorizovany autoriz cJ10, yem barvast,barvm barv CnB
autorizzato autorizz ura barwny barw non
autorresumen autorres ucrn bashkeautor bashkeaut and
autorske osvedten1  aut osv Jew bashkepunim bashkep an6
autorske osved¢enie  aut osv cino bashkim bashk anb
autoryzowany autoryz non basnicky basn Cl0 yelr
autrichien autrich ¢pa bazuar(1) baz an6
avant-propos av -pr ¢dpa bearbeidelse bearb HOp
avdeling avd HOp ITpu undpax Bearbeitung Bearb HEM
avdelning avd HIBE To xe bearbejdelse bearb zar
avganski avg cxp bearbetning bearb uiBe
avgust avg cXp, CIIB bedeutend vermehrt  bed verm HEM
avhandling avh HOp, 1IBE befejezte bef BCH
avkort(n)ing avk HOp begrundet begr HEM
avkortning avk mBe Beigabe Beig HeM
avril avr dpa beigefugt beigef HEM
avstralski avstral cio Betheft Beih HeM
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IoCT 7.11-

Crnosa u YcnoBus CnoBa # Yenosus
Cokpamenus  Konsl s361k0B CokpaieHus Kol A3bIKOB
COBOCOYETAHMS NPUMEHEHHS CJIOBOCOUETAHHS NpHMEHEHHS
beilage beil HEM bibliografia bibliogr 01, 110p,
Beitrag Beitr HEeM ¢J10,(puH
bejelentes bej BEH bibliografia bibliogr BeH
beleska bel cXp bibliografia bibliogr HCILUTA
belezka bel clB bibliografie bibliogr HUIL,PYM,Heli
belfold belf BEH bibliografija bibliogr cXp, clB
belgialainen belg ¢un bibliographie bibliogr bpa
Belgian Belg aHr Bibliographie Bibliogr HEM
belgian belg pyMm bibliography bibliogr aHr
belgicky belg €J0, Yel biblioteca bibl HCI,IIop
belgico belg ura biblioteca bibl uTa
belgico belg ucn biblioteca bibl pym
belgiski belg 0J1,CXp,CNB bibliotek bibl JTaT,HOp,111BE
belgisch belg HEM biblioteka bibl NOJLCXp CIIB
Belgisch Belg HUA biblioteka bibl CJ10, Helll
belgisk belg JaT,HOp, LB biblioteke bibl and
belgiskt belg cxp bibliotheca bibl aar
belgjian belg) anb bibliotheek bibi HUI
beloruski belorus CXp, CIB Bibliothek Bibl HEM
belorussisch beloruss HeM bibliotheque bibi ¢pa
belorussisk beloruss nar bidrag bidr HOp, LUBE
bélorustina bélorus yem biélorussien bieloruss tbpa
belorusz belor BEH bielorustina bielorug )
bemarkning bem nat biennale bienn HTa
Bemerkung Bem HEM bihebdomadaire bihebd ¢bpa
bemyndigad bemynd miBe byyblad byjbl HUJT
bengalaz beng and bydrage bydr HUJT
Bengalese Beng aHr bygewerkt bygew HHAL
bengali beng BEH bylage byl HUIL
bengalico beng ura bilag bil JiaT,Hop
bengalilainen beng tbun bilaga bil IBE
bengalisch beng HEeM Bildnis Bildn HEeM
bengalisk beng 1IBE billedfonogram billedfonogr  nar
bengalsk beng JlaT, HOp bilten bil cXp, CNB
bengalski beng NOJI,CXp bilunar bil pym
bengalsky beng qeln bimensal bimens nop
bengalsky beng cno bimensile bimens uta
berechtigt berecht HEM bimensual bimens UCr
beretning beretn nar bimensuel bimens ¢dpa
Bericht Ber HEM bimestral bimestr ncn,nop
berichten ber HUJ bimestrale bimestr uTa
Berucksichtigung Berucks HEM bimestrial bimestr pyMm
besonders bes HEM bimestriel bimestr ¢pa
Bestellnummer Best -Nr HEM bimestris bimestr nar
beszamolo beszam BEH bimonthly bimonth aHr
betrettend betr HEM bind bd JIaT, HOp Tpn undpax
beturendes betur BEH bindi bd ucn To ke
bevezette bev BEH biografi biogr anb,aar,
bewerking bew HUI HOp, LIBE
Beziehungsweise Bezw HEM biografia biogr 0J1,110P,
Bezikr Bez HEM [1py1 HasBarvM cno,pux
bez miejsca sl,bm 1oJ biografia biogr UCILUTA
bez miesta sl,bm cno biogréfia biogr BEH
bez mista sl,bm yeur biografie biogr HHJL,PYM, €Lt
bez nakladatel'stva sn,bn c1o biografija biogr cXp, CIB
bez nakladatelstvi sn,bn qeur biographie biogr ¢pa
bezny bez cIo Biographie Biogr HeM
bézny béz yemn brography biogr aHr
bez roku sa,br NOJI,CII0, Y€l biologiai biol BEH
bez wydawcy sn,bw nosn biologic biol pym
biatoruski biatorus non biological biol aHr
brannual biannu aHr blologicky biol 1o, vel
bibliografi bibhiogr anb, nar, biologico biol uTa
HOp, 1B biolégico biol UcH,nop
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IIpooonxcenue mabuyer A 1

CnoBan C K VYenosus Cnosan C K Ycnosus
CJIOBOCOYCTAH KA OKpalleHn OMtBl A3bIKOB TIPUMCHCHUsA CJI0BOCOYCTAHUA OKpatieHus OZbl ASHIKOB INIpUMEHEHHA
biologiczny biol noJn botim 1 autorit bot 1 aut anb
biologinen biol. bun botimi 1dentik bot 1dent an6
biologique biol tdpa botonjés bot and
biologisch biol HEM, HU]{ . botuar(1) bot. ano
biologisk biol. JIaT,HOP,ILIBE bovitett bov. BCH
biologyik biol. ant brasileiro . brasil. nop
bioloski biol cxXp brasilefio brasil ucr
biralat biral BeH brasilialainen brasil. dun
bisettimanale bisettim HTa brasilianisch, brasi- brasil. HEM
biuletyn biul. non lisch
bivsi biv cxp B HanMeHo- brasiliano brasil. uTa

BAHWX PHPM brasiliansk brastl. Jar,Hop

POIATETHCTS bratia br. cIIo B HarmMeno-
bizomanyos bizom BEH BAHMSIX (PHPM
bizottsag biz BEH B3AATENBCTB
bjeloruski bjelorus. cxp bratfi br. qeu To xe
Bjelorussisch Bjeloruss HUA Braziliaans Brazil. HUA
blad bl AT, HUI, B komuect- brazilai brazil. BEH

HOp,LUBE BEHHOH Xa- Brazilian Brazil aHr

PAKTCPHCTHKE 1 brazihan brazil an6,pym

TIPYMCHaHITIX brazilski brazil cX
blad bl uea Toowe brazilsky brazil cng, yem
bladsida bls ucn « brazyhjski brazyl .
bladziyde blz e brésilien brésil bpa
Blatt Bl HeM « brevet de inventie br.nv pym
boek b. HUX Tlpu undppax brezen brez. ciB
boekdeel boekd HUI biezen biez e
boekdrukkery boekdr HUR britanic brit pyMm
boekhandel boekh. HUR britanico,britano brit uc
bog b Aar To xe britanico brit. nop
bogforlag bogforl. Aar britantk brt. anb
bogfortegnelse bogfort nat britannico brit. ura
boghandel bogh. Aar Britannicus Brit. nar
bogsamling bogsaml. Jar britannique brit. dpa
bogtitel bogtit Aar britannisk brit. HOp
bogtrykker: bogtr Aar britanski brit. cXp. C/IB
bok b HOp,1uBE « britisch brit. HeM
bokbind bokbd Hop British Brit. aHr
bokforlag bokforl HOp britisk brit nar
bokforlag bokforl LIBE britsky brit. c110, el
bokhandel bokh HOp, MIBC brittildinen britt ¢un
boktryckeri boktr HiBe brittisk britt S
boktrykker: boktr HOp brochura broch. 1op Tpu undppax
boletim bol nop brochure broch. aHr,J1aT,HH, To xe
boletin bol. ucn bpa
bolgar bolg BCH broder br ise B HanmeHo-
bolgarski bolg ClB BaHNAX HUpM 1
bollettino boll uTa VBIATEILCTB
book bk aHr « broj br cXp Tpy undpax
botaaninen bot. bun ' brollach broll. upin
botanic bot. pym Broschure Brosch. HeM To xe
botanical bot aHr broschyr brosch. BE «
botanickt bot cXp broshuré brosh and «
botanicky bot. CIIO, Yenl brosira bros cXp «
botanico bot. ura brosjyre bros. HOp «
botanico bot ucn brossura bross. uta «
botanico bot nop brosira bros. BEH «
botaniczny bot O brosura bro§ cIB «
botanik bot anb brosura bros. pyM «
botanikus bot BEH brosure bros. cXp «
botanique bot. (Ppa broszura brosz. non «
botanisch bot HEM,HHJL brothers br. AHT B HaumeHo-
botanisk bot. JIaT,HOp,1IBE Banmsx prpm #
botanski bot. ciB VBAATENECTE
botim bot. anG « brozura broz Hem flpu wppay

N
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[Ipooonncenue mabnuyot A.1

Cnosa n YenoBus Crnosa u VYceaosus
CJIOBOCOYECTAHUA COKpalﬂeHHﬂ KOAM ASLIKOB NIPHUMEHCHUA CJIOBOCOYCTAHUA COKpaLllCHHﬂ KOHM A3LIKOB MPUMEHEHHA
brozura broz. cilo Mpu undpax casakh cas. nop
brudstykke brudst. nar Casnik das. cne
...buch ..b. HeM Casopis ¢as. CXp,C10,
Buchhandlung Buchh. HEM CJIB, Hell
bugarski bug. cxp Cast’ ’ & cio Ipu undpax
bujqésisé(i) bujq. an6 Sast ¢ qelu To xe
buletin bul. pyM castedny Cast. Yeil
Bulgaars Bulg. HI catalog cat. aHr,pyM
bulgara bulg. pyMm catalogo cat. ucr
bulgare bulg. dpa catalogue cat. aHr,ppa
bulgarialainen bulg. ¢dun cazah caz. pyM
Bulgarian Bulg. aHr céad c. ’ upn
bulgarisch bulg. HEM cecoslovacco cecosl. uTa
bulgarisk bulg. IBE cehoslovac cehosl. pyMm
bulgaro bulg. uTa ¢eksllovak cekosll. an6
bulgaro bulg. UCILITOp celostatni celostat. yeul
bulgarsk bulg. JlaT, HOP celostatny celostat. clo
bulgarski bulg. non celostrankovy celostr. €no, yem
bulhar¢ina bulh. cro centenaire cent. ¢bpa
bulhar§tina bulh. qer centenar cent. pym
bulletiini bull. dun centenario cent. uTa
Bulletin Bull. HeM centenario cent. ucr, nop
bulletin bull. aHr,J1aT, H1 I, centimetar cm cxXp
Hop, dpa, centimeter cm JaT,HUI,
Be HOP,CII0,
bullgar bullg. and CIIB, lIBE
bundel bund. HUI centimetér cm an6
Bundesrepublik BRD HEM centiméter cm BEH
Deutschland centimetr cm yel
buSena kartica bus.k. cxXp centimetre cm aHr
busena traka bus.tr. cxp centimétre cm ¢dpa
Byelorussian Byeloruss. aHr centimetro cm HTa
byvaly byv. c11o, 4el B HanmMeHo- centimetro cm ucI ,Iop
BAHWIX (UPM M centimetru cm pym
H3/ATEIECTB centraal centr. HUT
C central centr. aHr,nar,
cahier cah. bpa Tpu unppax HUcn,Top,
caibideal caib. upI To xe pyM,dpa,
Canadees Canad. HHI mBe
canadense canad. 1nop centrale centr. ura
canadese canad. uta centralen centr. B
Canadian Canad. anr centralis centr. BEH
canadian canad. pym centralni centr. cXp
canadien canad. bpa centralni centr. veul
canadiano canad. nop centralny centr. non
canadiense canad. Hcr centralny centr. cno
canadisk canad. Aat century cent. aHr Tpu undpax
capitame cap. dpa Tlpy davman centymetr cm fon
capitan cap. pyM Toxe ceolmhar ceol. upn
capitan cap. uel « cercetare cercet. pym
capitano cap. ura « setki &ek. cXp, CB
capitao cap. nop « Ceskoslovenska CSSR el
capitol cap. pymM Socialisticka  Re-
capitolo cap. uTa publika
capitulo cap- uen, T1op Ceskoslovensky Leskosl. €710, 4el
captain cap. aHr « Eestina Lek. €110, Yeil
caput cap. nar Tpu uadpax chapiter chap. HUA Tpu undpax
carta c. MCI, UTa, To xe chapitre chap. dpa To xe
fop chapter chap. aHr «
carte ¢ pymdpa « checoslovaco checosl. uen
carte de informati- ct.de pyMm chemical chem. aHr
uni inform. chemicky chem. cho, yew
carte perforée c.perf. ¢pa chemiczny chem. non
cartela perforata ct. pert. pyM chemisch chem. HeM,HUI
cartograma cartogr. pyM
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IIpoooaxcernue mabruyor A. 1

Crosa u Cokpaueruss  Kogp s13b1K0B yenous Cnosa u CokpaweHua Kol 83bIKOB yenosua
CJIOBOCOUYCTAHNA TIPUMCHCHHNA CJIOBOCOUYCTAHUA NPHUMEHEHHKA
chimic chim. pyM colonel col. aur,pym,ppa  Ipn damwmmn
chimico chim. uTa colonna col. ura B konmuect-
chimique chim. dpa BEHHOM Xa-
Chinees Chin. HUA PaKTEPHCTIIE U
chinés chin. nop MPUMEYAHNAX
chinese chin. ura colonne col. ¢dpa Towe
Chinese Chin. AHT colonnello col. ura Tpu pamiinn
chinesich chin. HeM (de)color col. uen
chinez,chinezesc chin. pym colorat col. pyM
chinois chin. dpa (a)co1or1 col ura
chinski chin. non colorido col. nop
chorvatéina chorv. [ () colour col. aHr
chorvatstina chorv. N column col. aHr B KoH4eCT-
chorwacki chorw. non :ea::}r*g Huz?;axe Y
ciag dalszy cd. noJ npmepwmx
iastoény Ciast. clo columna col. ucn Toxe
cientifico ci. HCIL,TOp coluna col. nop
cim c. BCH comentador coment. nop
cimlap cl. BCH comentario coment. uen
cimoldal co. BCH comentario coment. nop
cinese cin. ura comentariu coment. pym
¢indtina ¢in. Clo, vem comentator coment. pyM
cinta perforada cin.perf. KCILIIOp comhlucht co upn B narmeno-
circa ca. nar BaHHAX (DHpM W
¢islo ¢. CJ10, YeHn Ipwn undpax Y30ATENBCTB
¢islovany &isl. cro, yem Coxpawaerea
citace cit. yenr TaloKe B 3270~
citacia cit. ci1o . . floske
¢itanka ¢it. cl1o, yem com¥51'(,un)e comis. pyM
&lan el cxp comisién comis. ucn
clanak *t cxp comissao comiss. op
&lanek &L CIB coml_tato com. HTa
lanek ¢l enr coml'té, com. nop
lanok . o comité com. UCIL,HUA,
clasd cl. pyMm To xe . bpa
clase cl. uen « comitet com. pyM
classe cl. uta,nop,pa « commentagr comment. HHI
classis el nar commentalr_e comment. dpa
&len &l oIB commentaqo comment. hta
¢len korespondent ¢lkor. qeul [pu pavmmm commentarius comment. nar
coauteur coaut. dbpa commentary comment. aHr
co-autor co-aut. nop commentateur comment. dpa
coautor coaut. uer,pym commentator comment. AHT, HUAZL
coautore coaut. ura comment_atore comment. ura
coimisiun coimis. Upn commissie commISS. Hu
colaboracio colab. nop commission commiss. aHr ,¢pa
colaboracion colab. ucn commissione COMMISS. ura
colaborador colab. HCILITOp commlttge comm. anr
colaborare colab. pym commumst commun. aHr
colaborator colab. pym commum}stt.e commun. bpa
colegio col. nop communl;tlsch commun. HHL
coleccion. col. ucn compagnia co uTa I:a:iuxre;ﬁ- .
colectie col. pym mmbmf
collaborateur collab. dpa Coxpauiaercs
collaboration collab. aHr,pa TAKOKE B 3ar0-
collaborazione collab. uTa JIOBKE
collana coll. ura compagnie co dpa Toxe
collectie coll. HUI companhia co nop «
collection coll. aur,dpa compafiia co uen «
collegit, collexit coll. nar companie co pyM
collezione coll. uTa company co aHr «
coloand col. pymM B xomiyect- compendio comp. uTa

BCHHOM Xa- compendiu comp. pyM

PAKTEPHCTHKE H compendium comp. ¢dpa

TIPHMCHAHIX compilacién comp. wcn
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